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AKATEMHYECKOI'O
COTPYTHHYECTBA
B 00/1acTH BbICIIET0 H MOC/IEBY30BCKO-
ro o0pa3oBaHus H HAYKH MeX1y
DenepanbHbIM rocyAapCcTBEHHBIM
OroKeTHBIM 00pa30oBaTeJIbHBIM yupe-
XKIeHHeM BbICIIero npogecCAOHAIbLHO-
ro o6pasoBanns «Poccniicknii
rocyaapcTBeHHbIi arpapHbli
yanBepcuter — MCXA ameHH
K.A. Tumups3esa»

(r. MockBa, Poccuiickast
Dengepanus) H
Pecny6ankaBncKAM rocyJapcTBeHHbIM
npeInpHATHEM Ha NpaBe
X03s1liCTBEHHOTO BeJeHns «3anaaHo-
Ka3axcrancknii arpapHo-TeXHHYECKHi
yanBepcHTeT HMeHH XKaHrHp xaHa»
MunncrepcrBo O6pasoBanns
1 HaykA PecyOnnkn
Kaszaxcran
(r. Ypaabck,

Pecny6simka Kazaxcran)

denepanbHOe rocyaapcTBeHHoe Oroa-
XKeTHoe o00pa3oBaTeNbHOE YYpEXKACHHE
BBICIIEr0 TpOdecCHOHATBHOrO 06paso-
panus «Poccriickaii rocynapcTBeHHbId
arpapabiii  yagBepcaTrer — MCXA
uMmenn K.A. Tumnapssesa», B JIMIE peK-
topa Bacuiams HBamopaua Heuaesa,
JEHCTBYIOIIEr0 Ha OCHOBAaHMH YCTaBa, C
omHOM CcTOpoHBI, W PecmyGmukaHcKoe
rocyaapcTBeHHOE NPEANpPHATHE Ha IIpaBe

XO3SMCTBEHHOr0 BefeHHM <«3amagHo-
Kazaxcranckui arpapso-
TeXHAYEeCKHH YHHBEPCHTET HMEHH

JKanrap xama» MunuctepcTsa o6paso-
BaHMA U Hayku Pecry6nuku Kasaxcras,
nue pekropa BossimoBa Kaspibas Ka-
paeBHua, NEHCTBYIOLIETO HA OCHOBaHHH
VcraBa, ¢ apyroii CTOpOHBI, HMEHy€EMbIe
B paibHeiimeM «CTOpOHBI», HCXOOA M3
B3aMMHOrO CTpeMJIeHHA HaponoB Poccun
u Kazaxcrana passuBath apyxOy, n0Be-
pHe W COTPYAHHYECTBO M HMMes obmue
nenu B obnactd ob6pa3oBaHMsA M HayKH,
JIOTOBOPWINCH O CIIETYIOIINX OCHOBHBIX
N[PUHLMIAX COTPYAHHYECTBA:

1. IIpeamer porosopa
1.1. Ilpeamerom Hactosmero Jloro-
BOpa SABJIAETCSA YCTAHOBJICHHE COTPYAHH-
yectBa B cdepe obpa3oBaHMA M HAYKd
mexay CropoHamu B obnacTsax, npend-
CTaBJIAIOIIHX B3aHMHBIH HHTEPEC.

XKB ®MBEM
«K.A. Tamupsizes aTeIAAAFBI
Mackey aypLimapyampLibik
akajgemnsicel- Peceii
MeMJIEKeTTiK arpapJbiK
YHHBEpCHTET»
(Mackey K., Peceii
Denepannsco)
KIHe
KK PMK «<Koanrip xan
arpingars! batoic Kazakcran
arpapJjbIK-TeXHHKAIbIK
ynnBepcenteri» KP BFM
(Opan k., Kazakcran
Pecny6mkacsi)
apachIHAAFbl AKAeMHSAJIBIK
BIHTHIMAKTACTBIK TYpaJbl
KEJICIM-IIAPT

«K.A. TumnApsi3eB aTLIHAAFDI

Mackey aybUIMAPYAMbLIBIK
akagemusicbl — Peceii Memue-
KeTTiK arpapabiKk yHHBEpCH-
TeT» KOFaphl Kocibu OuTiMHIH
denepannpl MeMJIEKETTiK
GromkeTTik OiliM MekeMeci aTbIHaH
Xaprel HerisiHme opeKeT €TeTiH
pekrop Bacmimii  MBanoBnu
Heuaes, OipiHIi TapanTaH »XdHe

«Konrip xaH aTeingarel bartbic
Kazakcran arpapJbIk-
TeXHAKAJBIK YHH-BEPCHTETD>
IlapyammsuisiK XKYp-Tizy
KYKBIFBIHAFBl  PECITyO/HM-KaIbIK

MEM-JIEKETTiK KACINOpHBI aThIHaH
Xaprbl Heri3iHIe OpeKeT €TeTiH
pekrop  BoseiMoB  Kasbibaii
Kapayibl, exiHii TapanTaH, Oy1aH
opi araynapel «Tapantapy, e3apa
Peceii p )i Kasak-cTan
Pecry6nukacsl  XaJubIKTa-pbIHBIH
JOCTHIKTHI, CeHiMai XKoHE
BIHTBIMAKTACTHIK-THI AAMBITY, GiTiM
OHE FBUIBIM CAIACHIHIAFBl OPTaK
MaKcaTTapFa KeTy YliH
TOMEHJIETie  BIHTBIMAK-TACTBIK
KeJIiCiM MAapTThHl Kacaibl:
1. lapTTHIA MIHI
1.1. Ochl 1IapTTHIH MOHI TapanTap

apaceiHga OUTiM JKOHE  FBUIBIM
CaJlachIHIAFbI e3apa
KbI3bIFYIIbUTBIKTBI TYFbI3aThIH
BIHTBHIMAKTACTHIKTBl  KATBITACTBIPY

AGREEMENT
ON ACADEMIC
COOPERATION
in the field of higher,
post-graduate education
and science between
Russian Timiryazev State
Agricultural University
(Moscow, Russian Federation)
and
West-Kazakhstan
Agrarian-Technical
University named after
Zhangir khan
(Uralsk,
Republic of Kazakhstan)

Federal State Budgetary Educa-
tional Institution of Higher Profes-
sional Education «Russian
Timiryazev State Agrarian Uni-
versity (RT SAU)» represented by
the Rector Vasily Ivanovich Ne-
chayev, acting under the Charter,
on the one hand, and The Republi-
can State Enterprise on the Right of
Economic Management «West-
Kazakhstan Agrarian-Technical
University named after Zhangir
khan», represented by the Rector
Bozymov Kazybay Karaevich act-
ing under the Charter, on the other
hand, referred to as the «Parties»,
based on the mutual desire of the
peoples of Russia and Kazakhstan
to develop friendship, trust and co-
operation with common goals in the
field of science and education,
agreed on the following basic prin-
ciples of cooperation:

1. Subject of the Agreement

1.1. The subject of this Agree-
ment is the organization of coopera-
tion in the sphere of sciences and
education between the Parties in the
areas representing mutual interest.
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1.2.CTOpOHBI, B COOTBETCTBMH C 33KO-
/ HOJATENBCTBOM CBOMX TrOCyAapcTB H B
| paMKax CBOMX MOJHOMOYMH, HOroBapH-
BAlOTCA pa3BUBaTh MEXIYHapOAHOE CO-
TpyOHHYECTBO Ha OCHOBE PAaBEHCTBA H
B3aMMHOM BHICOZIBI B HAMpaBJICHUAX, OI-
pelleleHHbIX cTaTbeil 3 nanHoro Jloroso-

pa.

2. llean aorosopa
2.1. Lensto Jorosopa sBifeTca ycTa-
HOBJICHHE, PAaCIIMPEHHe, PasBUTHE H YK-
peruieHre MeXTyHapOaHbIX cpazeil Cro-
POH Ha OCHOBE HCIIOJIb30BaHHA pasivi-
HbIX (OpM COTPYAHHYECTBA HCXOAA H3
OIBITa M BO3MOXKHOCTeH CTOPOH.

3. OcHOoBHBIE HANPABJICHAS
COTpYAHHYECTBA

3.1. B uensx pealusalyy HaCTOSAIIETO
Jloroopa CTOpPOHBI ONpEAENAIOT Clie-
IyIOLIHe HaNpaBJIeHHs COTPYHUYECTBA:

- akaziemudeckuii o6MeH npodeccop-
CKO-TIPETIO/IaBaTeNIbCKAM COCTaBOM, JIOK-
TOpaHTaMH, MarMCTpaHTaM{ M CTy[eHTa-
MH 110 CIIELHAILHOCTSM:

«Arponomus», «IlouBoBenenue u ar-
poxuMus», «JKosorusa», «JlecHslie pecyp-
CHI ¥ JIECOBOJICTBOY, «3aIlXTa M KAPaHTHH
PacTeHHID;

«'ocyapCTBEHHOE W MECTHOE yIpaB-
neHue», «IKOHOMHKa», «MEHEHKMEHTY,
«DuHaAHCBIY;

«BHOTEXHOJIOT U, «TexHonorus
NPOM3BOACTBA MPOAYKTOB JXKHBOTHOBOJ-
cTBa», «IIpOXyKTBl NMHTAaHHA >KHBOTHOTO
NpOUCXOXIEHUD», «PBIOHOE XO3IHCTBO H
TPOMBIILIEHHOE PEIOOIOBCTBOY;

- 3aKTI0YEHHE TMPAMBIX COTJIAIIEHHUI C
y4yeHbiMH CTOpOH;

- TpOBEIeHHE COBMECTHBIX Hay4HO-
HCCIIeJOBaTENbCKUX %} OIBITHO-
KOHCTPYKTOPCKHX TIPOEKTOB (IIporpamm)
IO aKTYaJIbHBIM HalpaBJICHHAM;

- cofieiicTBHE B MyONUKALMH HAaYYHBIX
CTaTell JOKTOPaHTOB M MarkuCTPaHTOB B
HAYYHBIX JXypHalaX C HEHYJICBHIM HM-
NakT-(paKTopom;

-Hay4Hbli OOMEH mO mporpamMmam
IOOKTOPaHTYpH M MArucCTpaTyphl MO BbI-
IIEeNePeYHCIIEHHbIM CIIELHATBHOCTSIM;

- TIPOXOXJEHHE CTKHPOBOK M MpO-
(ecCHOHANBHBIX NMPaKTHK JOKTOPAaHTaMH
Y MaruCTpaHTaMH H CTy/IeHTaMH Ha 6ase
Cropos;

- COBMECTHOe oOydeHHE H OOMeH
ONBITOM IO MOArOTOBKE MAarHCTPOB, KaH-
JMJIaTOB HAayK U IOKTOPOB HayK;

-NOBbILICHHE KBATH(UKaImK npodec-
COPCKO-NPENO0/1aBaTeNbCKOro COCTaBa U

6obIm TabbUTABI.

1.2. Tapanrap 3aHnapbiHa coiKec
XoHe fle  e3[epiHiH  eKimerTTi
MYMKiHiKTepiHe caM, JKOFapbl OKY
OpbIHAApBI apaibIK
HIHTBIMAKTACTBIKTBIH ~  LIapTTapbl
MeH 6arbiTTapbl KeJiCiM-IIapTThiH
3-mi 6esiMiHae KENTIPUITeH.

2. INlapTTHIA MaKCATHI

2.1 TaparnrapabIH
BIHTBIMAKTaCTBIK KapbIM-
KaTBIHACTAapbIH OpHAThl, KEHEWTY,
JaMBITY *KoHe TapanTap
MYMKiHIIKTepiH KoHE
BIHTBIMAKTACTHIKTHIH TYpJiepiH

HBIFATY LIAPTTHIH HETi3ri MaKcaThl
Gosbin TabbLTamBL.

3. BIHTBIMAKTACTBIKTBIH Heri3ri

GarbITTaphI

3.1. IlaptTsl XYy3ere acbipyAarbl
Taparnrap apaibIK
BIHTHIMAKTACTHIKTBIH Heri3ri
GarbITTaphl TOMEHAETiCH:

OkgITy1BI-NIpodeccop
KYPaMBbIHBIH, JIOKTOpaHTTap,
MarucTpaHTTap KOHE
CTYIEHTTepAiH Kerneci
MaMaH/IBIKTap OoMbIHIIA
aKaJeMHUSITBIK AIMACYBI:

«ArpoHomusi»,  «TombIpakraHy
XKOHE arpoXuMus», «IKOJIOTHA»,

«OpmaH pecypcTapbl JK9HE OpMaH
IIapyalIbUTBIFbD, «OCIMAIKTI KOpFay
KoHE KapaHTHH;

«MeMJIEKETTIK JK9HE KepriliK-Ti
Gackapy», «OKOHOMHKaY,
«MenemkMenT», «Kapxo;

«BHOTEXHOJIOTHY, «Man
INapyalibUTbFBl  OHIMIEPIH ©HMI-py
TEXHOJIOTHACED», «Mall eHiM-JepiHeH
JaibIHAAIATHIH a3BIK-TYJIK»,
«banblK  IApyallbUTBIFBI  JKOHE
©HepKaciNTik OabIK ayay»;

- Taparrrap/ipIH FaTbIMAapbI-MEH
TiKeJIel KeJTiciM Jkacay;

- e3ekti Oarbrrrap GoifbIHIIA
FBUTBIMH 3€pPTTEYJIEp XKYPri3y;

- JOKTOpaHTTap MEH Marucr-
paHTTapAblH  FBUIBIMH  3€pTTey
MaKasanapbH xKapusUiayra
KOMEKTeCY;

- JOKTOpaHTypa MEH Marucr-
paTypaHbIH JKOFapbla KepCeTUI-reH
MaMaH[IBIKTapbl GOMBIHIIA FHUIBIMU
anmmacy;

- Tapanrapapiy HeriziHze
JOKTOPaHTTap, MAaruCTpaHTTap MeH
CTyAEHTTEPAIH ic-Toxipube-neH
JKOHE  MalIBIKTaHABIPYAaH  OTYiH
YHBIMIACTEIDY;

1.2. The parties, according to the
legislation of the states and within
the limits of the powers, agree to
develop the international coopera-
tion on the basis of equality and
mutual benefit in the directions de-
fined by article 3 of the Agreement.

2. Purpose of the Agreement

2.1. The purpose of the Agree-
ment is the establishment, expansion,
development and strengthening of
international relations of the Parties
through the use of various forms of
cooperation based on the experience
and capabilities of the Parties.

3. Main areas
of cooperation

3.1. In order to fulfill this pur-
pose, the Parties agreed the follow-
ing areas of cooperation:

- Academic exchange of
teacher’s staff, PhD students, Mas-
ter students in the specialties:

«Agronomy», «Soil Science and
Agricultural Chemistry», «Ecol-
ogy», «Forests and forestry», «Pro-
tection and Quarantine of Plantsy;
«State and local governmenty,
«Economy», «Management», «Fi-
nancep;

«Biotechnology», «Technology
of production of animal products»,
«Food of animal origin», «Fisheries
and industrial fishing»;

- Establishment of the direct
agreements with scientists of the
Parties;

- Joint collaboration in projects
(programs) in the relevant areas;

- Promoting the publication of
PhD students’ articles in scientific
journals with non-zero impact-
factor;

- Scientific exchange according
to PhD studies and Master pro-
grams on the above specialties;

- Passing of training of PhD stu-
dents, Bachelor and Master students
on the basis of the Parties;

- Co-education and exchange of
skills on preparation Masters, PhD
doctors, and doctors;

- Improvement of professional
skill of the teachers and academic
staff;

- Publication and exchange of
materials, which were spent on re-
searches;

- Organization and carrying out
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COTPYJHHKOB;

- mybnukauus ¥ 0OMeH MaTtepHaiaMu
o TMpPOBOAMMBIM B BY3aX MCCII€OBaHH-
aM;

- OpraHu3auys M NpOBENEHHE CHMIIO-
3HyMOB, CEMHHapOB, Hay4Ho-
MpaKTHYeCKUX KOH(EpeHLMH, KpYT/IbIX
CTOJIOB, TENIEMOCTOB M T.IL.;

-uH(OpMUpOBaHHE OOLIECTBEHHOCTH
0 JeATeNLHOCTH BY30B, B paMKax Ha-
croamero Jlorosopa.

4. ®opMbI COTPYAHHIECTBA

4.1. CTOpOHBI IOrOBapHBAIOTCS, 4YTO
Haubosee onTUMaIBHON GOpMOH COTpya-
HUYECTBA ABJIAETCS YCTAHOBJICHHE Mps-
MBIX CBfi3edl MEXTy ABYMs 3aHHTEpeECO-
BaHHBIMH CTOpPOHaMH B KOHKPETHBIX 00-
nacTax, GasupyloIMXCA Ha HHTepecax
oTAeNbHOro (aKynbTeTa, Kadeapbl HIH
KOHKpeTHOro paGoTHMKa, M B ¢opMe,
Haubonee mpuemieMor i1 obenx Cro-
POH.

5. ®uHAaHCHPOBaHHE
5.1. ®uHaHCOBbIE B3aMMOOTHOINECHHUA
CTOpOH 10 pean3ali¥ COBMECTHBIX Me-
pOTIpHATHIA, a Talke JApPYrHX ofssa-
TENBCTB B paMKax Hacrosmiero Jlorosopa,
Gym@yT ompeneNneHsl OTAEIbHBIMA J0TOBO-
pamu (COrIalIeHHAMH).

6. Ilpoune yciaoBust

6.1. CTOpOHBI MMEIOT NPaBO BHOCHTH
M3MEHEHHs M JOTIOJIHEHUA B HACTOALIMA
JloroBop myTeM 0pOopMIEHHS H MOIIHCa-
HUS IOTIOJTHUTEJILHOTO COTTIAIIEHH.

6.2. Hacrosmuii JloroBop cocraBieH
B 2 (mBYX) 3K3eMIUIpax MMEIOIHX paB-
HyI0 IOPHIMYECKYI0 CHIy (Ha PyCCKOM,
Ka3aXCKOM H aHIIMMCKOM S3bIKax). Y
kaxno# u3 CropoH xpanurcsa 1 (omuH)
sk3eMmwiap Jlorosopa.

6.3. Hacrosumui#i JloroBop BCTYMNaeT B
CWIy CO JHA ero NOAIHCaHHsA H NeACTBY-
er 5 (nATh) N€T ¢ MpaBOM aBTOMAaTHYe-
CKOW TpOJIOHralMH Ha cledylomue 35
(naTe) ner, ecnu HU ogHa U3 CTOpOH He

- PhD poxropnapem, maruct-
Nepii XKoHe npodwTs GoMBIHIIA
JOKTOp/apapl JlafbIHaayAAFbl
OiprieckeH OKbITyAbl YHBIMAACTHI-PY
XoHe TaKipube arMacy;

- OKy OpHbIHIA JKYpriuireH
FRUIIMM  3€pTTEYNIEPAiH  MaTepu-
aapeIMEH aIMacy JXOHE JKapblK-Ka
LUBIFapy;

- CHMIO3MYMAApAbl, CeMHMHap-
napasl, FBUTBIMHU-TPAKTUKAJIBIK
KOH(epeHLMsIap/IbI, JIOHTeJIEK
ycTennepai, TeleKemipuepai JKoHe
T.0. YABIMAACTBIPY,

- OCBl KeqiciM-IIapT asChIHAA,
KOFaMIpl JKOFapbl OKy OpbIHIA-
PBIHBIH KbI3METTEpi TypaIbl
aKnapaTTaHIBIPBIN OTHIPY.

4. BIETBIMaKTaCTBIKTBIH
HBICAHBI

4.1. Tapamrap apaibK bIHTBI-
MAaKTACTBIKTBIH THIMII Typi 60bim
TaOBUIATBIH TapanTapblH apachiH/a
Gemrimi  6ip  camaga  Keke
¢axynbTeTTiH, Kadeapa-HbIH >oHE
KBI3METKepIepaiH
KBI3BIFYLIBUTBIFBIH TYFBI3aThIH
Tikenei GaiIaHbICTBI OPHATY.

5. KapKpLIaHABIPBLTYBI
5.1. Tapanrap OipikkeH ic-
[mapanapasl, xo0anapasl
(6armapnamanap/pl) Kysere
achlpyJa  KapXbUIBIK  KapbIM-
KaTblHACTapabl, COHBIMEH Karap
ochl KemiciM-mapT Herisinae 6acka
Ja kayan Kepuiitikrepni, Genek
JKacajFaH KeiciM-IIapTieH

(xenmiciMMeH) Ky3ere achIpajpl.

6. IlapTTapaBIH KOJAAHBIC
Mep3imi, OHbI @3repTi sxkoHe Oy3y
TIPTIOI

6.1. Erep KochIMIIa KemiCiM-
IIapTKa KOJ KOHMBIN >KacackaH

JKarjaiija  TapanTap — IIApTKa
e3repTyjiep MEH  KOChIMIIAiap
€HTi3yre KYKbUIBI.

6.2. Ocpl maptTap eki AaHajaH
xacangel ckoHe Oipnedt  3aHzbI
KywiHe ue (Opbic/ Ka3aK JKoHE
aFBUIIBIH TUIEpiHAE). Op TapanTa
mapTThiH 6ip JaHackl caKTanampl.

6.3. Ocs! wapr TapanrapmeH Kon
KOMBUFaH Ke3fleH Oacranm KyuliHe
eHelll J9He KON KOMBUIFaH Ke3leH

of symposiums, seminars, scientific
conferences, round tables, telecon-
ference, €tc.;

- Informing of the public on ac-
tivity of the Universities, within the
limits of the Agreement.

4. Forms of co-operation

4.1. The Parties agree that the
most optimal form of cooperation is
the establishment of direct links
between the two interested Parties
in specific areas, based on the inter-
ests of particular faculty, depart-
ment or staff member, and in the
form, which is most acceptable to
both Parties.

5. Financing
5.1. Financial relations between
the Parties for the obligations under
this agreement will be determined
by segregate agreements (con-
tracts).

6. Other conditions

6.1. The Parties have the right to
make changes and amendments to
this Agreement by execution and
signing the additional agreement.

6.2. This Agreement is made in
two copies of equal validity (in
Russian/Kazakh and English lan-
guages). Each Party kept a copy of
the Agreement.

6.3. This Agreement shall enter
into force upon signature and shall
have 5 (five) years with the right to
automatic renewal for the next 5
(five) years, unless one of the par-
ties would like to terminate this
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M3BABWIA JKENAHHUS PacTopruyTs Hacros-
wui JIoroBop M He M3BECTMNA 06 3TOM
apyryio Ctopony.

Gacrfm S (6ec) xwun imminge opeker Agreement and notify the other
erenl. Exi Tapanmem Gipi kenicim Party.

7. YOpuaunyeckne

ajipeca CTOpPOH
DenepainbHoe rocynapcTBeHHOe Gio-
)KETHOE 06pa3oBaTeIbHOE
YYpEXIEHHE BHICLIErO
npo¢eccCHOHAILHOro 00pa3oBaHUs
«Poccniicknii rocyrapcTsenHbIii
arpapnblii yansepcuter — MCXA
nvenn K.A. TumupszeBa»

Poccwuiickas ®enepauus

127550, r. Mocksa,

yi1. Tumupsasesckas, a. 49

Ten. +7499 976 0480
+7 499 976 4398

Paxc: + 7499 976 2910

e-mail: rector@timacad.ru
www.timacad.ru

BEICHHS
«3anagno-Kasaxcrancknii arpapuo-
TeXHAYECKHAi YHHBEPCHATET HMEHH

~___Kanrap xana» MuHHCTEPCTBO 00pa-
30Banus H Haykn Pecmybsinkn Kasax-

CTaH

Pecmy6muka Kazaxcran

S

WapTTl Oysyra eriHiw Ginnipmece
OHE WapTTe! 6y3y Typaibl exiHmi
TapanTel XaGapnap eTmece, kesiciM
LIAPTTBIH KOJIIaHbIC Mep3iMi
aBTOMArTHl TypAe Keneci 5 (Gec)
JKBUIFa CO3bLIAIBL.

7. TapanTapabin 3aH1bI MeKeH-
JKaiapbl

JKorape! kacibu 6iniMHIH
denepannpl MeMIIEKeTTIK
OromxerTik 6i1iM Mekemeci
«.A. TuMHps3eB aTBIHAAFBI
Mackey ayblImapyambLIbIK
axkaaemnsicel — Peceii
MeMJIeKeTTiK arpapJibiK
YHHBepCHTeTI»

Peceii ®enepaumscel,

127550, Mackey kanacel,

Tumupssesckas, 49

Ten. +7499 976 0480
+7 499 976 4398

®akc: + 7499 976 2910
e-mail: rector@timacad.ru
www.timacad.ru
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arpapJibIK-TeXHHKAJBIK
yauBepcuTteT» Kazakcran
Pecny6mukachIHbIH 0iiM koHe
FBLILIM MHHHCTPJIITI

KazakcraH Pecry6nukachl
090009, Opan Kanacel,
JKoHrip xaH Kguueoink

7. Legal addresses
of the parties

Federal State Budgetary Edu-
cational Institution of Higher Pro-
fessional Education
Russian Timiryazev State Agri-
cultural University, Mos-
cow, Russian Federation

49, Timiryazevskaya str.,
Moscow, 127550,
Russian Federation
tel. +7 499 976 0480,

+7 499 976 4398,
fax: +7 499 976 2910
e-mail: rector@timacad.ru

www.timacad.ru
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M gement
«West-Kazakhstan agrarian and
technical university named after
Zhangir xhan»

Republic of Kazakhstan
090009



GSergeev
Прямоугольник
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